DVF 4012-DR-10/20
ANUEASO_F_CELIVERY_VZ

A AEERTR O

wirth industrie Service GmbH & Co, XG « Drilberg « D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHNE+MAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dir.hiarata:%g'o?o

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

o halli: T
Quantita imballi ‘{de d"lmba“cl‘-ﬂ

Canformita alle sche

Data controllo: ZL/ QC{{ U

Firma

A2t 2094
5ol A% 6561

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

e WURTH
. 2134

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85186413
Ship to Pgrty 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 13.04,2021
Print Date 13.04.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie 'Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data Our Data “
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: Q050439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 07.04.2021
Vender Ne. 91000716
Created by Stephanie Kdhler
Line Item No. PU* Co0O Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust, Tariff Code Welght
your item Expiry Date
10 0991882909 094 150 D-Qu 3,600 PC
10 Automotive aiticles 39269097 < 44.64 KG
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483
Customer ltem Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
+Shipping Paolnt
WKL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergentheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-indusirie.com - www.wuarth-indusirie.com
Address: Drillberg - 97880 Bad Mergenthelm - Headauarter in Bad Mergenthsim - County court Uim HRA 680768
Unlimited pariner: Wirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74850 Kanzelsau, county courd Stuligart HRB 590633

Managing Direclors: Rainer Bdrkeri, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Delivery Number
Page

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85186413 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=15, NO, Li

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE "
- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake fo make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Crigin representative

This document was created automatically and Is valid without a signature.

ey

e WURTH

85186413
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery Is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www,wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustriefagh.php

Ll

Shipping Point

WKL2




Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

= @
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)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) “*/ 4

A A G —

Sander / Miltenis VATD-No. / #° partita IVA Date / Data ——
™
= 21-APR-2021 AL G~
DHL FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI)
130002
Collction address 7 Indurzzg del Juogo di carico (diritre) v G/ St ponts
MIL-DF-~0025950
Delivery lemns / Terminal address /
Condizion di trasporto Indinzzo teyminale
Dlree domlcile D exworks
g‘iga‘ﬁgm mf;:iﬂ"” DHL, GLOBAL FORWARDING (I
nganallg Dgn Sépgag POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Dl Dliaeraga| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Gonsignes / Destingtarie VAT-ID-No. / N° partita IVA Dgﬂwdﬁd ;-JagJ:I g;]rwdllllgl.md 1-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA D;lﬂpm nnpg.  |Tel:+39 02 $5252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGHNO DDU
Addeioral trnspart nswance Terminal dreierencal
g 0811040092329 Numers di dossler
Delivery address / Indirizza di consegna dslla mesce D !;:s D 23
Cumency/  Velusfor insurance Cuslomer’ reference /|
Valuta Valore da assicurare Riferlmenti del cllente
NolRRT-FI-0001.081
Terminal di anivo Contact tel,
Termiral de destination Numero lelefonico
BARI + 39 /7 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Pescripicn of goods Customs b7 Gross weight In kg Value {with currency}
Marchee numeri Quantifa Imballagnlo  Pescrizione della merca Tariffadogamle | Pesolordoinkg Valore (con valulay
11 ([(PAL, VARIO 4991.5
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabila in kg Totalepeso fordo in kg
Dim. X e omy = 4,128m 2.20 w| 4,991.50 4991.5

Speclal conslgnments / Richleste particolan

KUEHMNE+NAGEL sl

lamini-cne- 70026 Modugna (RA)

Speclal Instrsctions / Istnzlonl paricglar

(U 2O
4 hEpANA Ro¥Fv4

A Y IRA-

icevuto con riserva di

veiifica su qualita e quantita”

Enclosures / Allegati

Kl

Collection at sender

Delivery lo consignee

IMPORTANT Accontiing to CMA, transport damages have to bz ngted on the tranpod |

Ritiro dal mittenta Consegna al destinatario order (POR) upon defvery of tha consignment, Damages riot visible extemally shodf§is g
nobified in writing 1o the responsible EVROCCHHNECT teaninal within 7 days after delivery.
Date /Data Date f Data
Time / Crario Time / Orilo
Drivers signature / Firma dellautista Canslgnees signature Consignee’s name in block letters
eSSk el il Firma del deslinatatio Nome di chi firma In stampatello i

Ricevifo

-on ricerva di

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONMNECT consignments.
Tutte lo spadizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT

verifica ‘:”,f'f’,/ﬁ!fa e quantity”



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Mitterte ¢

+

VAT-ID-No. fN° partita VA

DHL FREIGHT (SWEDEN) 3B

VERKTYGSVAGEN
BOX 444

S-55116 JONKOPING
Tel:

036-151544

Datg/ Data

14-APR-2021

A A G —
e o—— ¢ W © 4 A

L

158968

Celleclion address / Indirizza ded luogn di carico {di ritiro)
SURA MAGNETS AB

Order Coda/ Ording di Lasparto

NRK-EC-9680836

gglr:;el;}’uni ditrsporto s add:essll
RINGVAGEN 40C Diree dommue exworks R
S-61431 SODERKOPING Eie]:r:gum mzﬂb"m DHL, FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILIA GAMBE, +46(0) 121 353 10  (sogan Dl cioiad NORRKOEPING
Dt 1 s ot pegat{ KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destmaado VAFID-No. /N parla VA e Clguard |5-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Dnllh;ars wonpg.  [Tel:+46 11 21 94 00
- Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOQ EXW
.; Tel: Addioral ranspon surmee | Terinal relarence /
; Numezo di dossler
Delivery address / Indisizzo d consegna dellz merce Cles L0 0221040931523
Ci ! Valuefor insurnca /|
MAGNA PT S.P.A. Vs Vawe o it dl et
No INA
Terminal di amivo Conlact tel,
VIA DEI CICLAMINI 4 szal dedrgsllnaﬂun NUII:MDMEIOHIDD
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers CQuantity Packing  Destription of goods Cusoms rifmber| Gross welght in kg Yalua éwith cumency)
Marche 8 numerl Duantita Imballaggie  Descrizione della merce Tarffadoganale | Pesolordoinkg Valore (con valula}
IT GO0DS
IT 1 {ZH GO0ODS 180.0
IT 1l |ZH GOODS 180.0
IT 1 jzZH GOODSs 150.0
IT 1 {ZH GOODS 190.0
IT 1 |2ZH GO0DS 190.0
Fayable weiRl | Tordl ighlin K
EX WORKS e ko S
Dim. % omx anx o= 1l.295w 0.00 W 950.00 950.0
Speclat consignments / Richiesta particolari
Enclosures / Aliegati

Specia! Instructions / tstruzlont aﬂmlarl

@ v F R4 OKUEHNE - NAGEL s.1.
Via dei Ciclzmini, snc - 70026 Modugno (BA)

3 PEALA/R
DAV EGEAFIE

Collection at sender Delivery 1o eunsmn!a’ = amap . oy " an
Rilira dal mittenta conseqnav%si,mlxaiz&a sp q msa nrdvmml ﬁgmﬂ 171!
ECT {emil
Date /Data Date/Data
Time / Qrario Tims / Orarlg
Drivers sfgnalure / Firma delFaulista Consigness signature Consignee’s name in block lattars
Firma de} destinatario Nomp di ¢hl firma in stampatello

]

P ha L\--A. r\a

EURDCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT conslgnments.

Tutte I spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall df trasporto EUROCONNECT



